
ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੩ 
Soohee, Fifth Mehl, Third House: 

ੴ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਤਿ ॥ 
One Universal Creator God. By The Grace Of The True Guru: 

ਸ੃ਵਾ ਥ੅ਰੀ ਮਾਗਨੁ ਬਹੁਿਾ ॥ 
His service is insignificant, but his demands are very great. 

ਮਹਲੁ ਨ ਪ੍ਾਵ੄ ਕਹਿ੅ ਪ੍ਹੁਿਾ ॥੧॥ 
He does not obtain the Mansion of the Lord's Presence, but he says that he 
has arrived there||1|| 

ਜ੅ ਤਪ੍ਰਅ ਮਾਨ੃ ਤਿਨ ਕੀ ਰੀਸਾ ॥ 
He competes with those who have been accepted by the Beloved Lord. 

ਕੂੜ੃ ਮੂਰਖ ਕੀ ਹਾਠੀਸਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
This is how stubborn the false fool is! ||1||Pause|| 

ਭ੃ਖ ਤਿਖਾਵ੄ ਸਚੁ ਨ ਕਮਾਵ੄ ॥ 
He wears religious robes, but he does not practice Truth. 

ਕਹਿ੅ ਮਹਲੀ ਤਨਕਤਿ ਨ ਆਵ੄ ॥੨॥ 
He says that he has found the Mansion of the Lord's Presence, but he cannot 
even get near it. ||2|| 

ਅਿੀਿੁ ਸਿਾਏ ਮਾਇਆ ਕਾ ਮਾਿਾ ॥ 
He says that he is unattached, but he is intoxicated with Maya. 

ਮਤਨ ਨਹੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਹ੄ ਮੁਤਖ ਰਾਿਾ ॥੩॥ 
There is no love in his mind, and yet he says that he is imbued with the Lord. 
||3|| 

ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਤਬਨਉ ਸੁਨੀਜ੄ ॥ 
Says Nanak, hear my prayer, God: 

ਕੁਚਲੁ ਕਠ੅ਰੁ ਕਾਮੀ ਮੁਕਿੁ ਕੀਜ੄ ॥੪॥ 
I am silly, stubborn and filled with sexual desire - please, liberate me! ||4|| 



ਿਰਸਨ ਿ੃ਖ੃ ਕੀ ਵਤਿਆਈ ॥ 
I gaze upon the glorious greatness of the Blessed Vision of Your Darshan. 

ਿੁਮਹ ਸੁਖਿਾਿ੃ ਪ੍ੁਰਖ ਸੁਭਾਈ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ਦੂਜਾ ॥੧॥੭॥ 
You are the Giver of Peace, the Loving Primal Being. ||1||Second 
Pause||1||7|| 

 


